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   11/1/99 یک شنبه       نمره    7از            7و6ترجمه ی درس        (کلید) جگروه                 یازدهم تجربی

 نمره  1هرقسمت    (4: ). ترجم الجمل التالیة1

 کانت المُفرَدات الفارسیّة تنُقلَ إلی العربیّة مُنذُ العصور القدیمة.ألف(   

  شد. فارسی ازدوره های قدیم به عربی منتقل میواژگان         

 المُستوَصَف الذي في نهِایة المَمـرّ.اِستلََمـتُ شَرابَ الوَصفـة من ب(    

 .دریافت کردم ،خر راهرو استآی که درنسخه را ازدرمانگاه شربتِ        

 درّس أستــاذ الجامعــة مایقُـارِب عَشـر سنـوات الحِـوارَ الثقافيّ.ج(    

 اد. دانشگاه نزدیک به ده سال گفت و گوی فرهنگی درس د استادِ       

 حَصَلتُ عَلی شهادةٍ و تکَلَّمتُ في إحدَی مُقابلَاتي عن مُستشَرِقٍ.د(     

 صحبت کردم. (خاورشناسی)یسی از مصاحبه هایم درمورد شرق شنامدرکی دست یافتم و دریکبه         

 22/0هرمورد   (1اکتب ترجمة الکلمات التي تحتها خط: ). 2 

 گرسنگی  .الجُوعأطَعَمـنا المَساکینَ من ب(   (زیادمی شوند:براساس جمله)شودزیادمی المَکتبَة.  المَعاجم في تزَدادُ ألف(     

 نکنید بازی بالکُرة أیتها البنات! لاتلَعبَنَ د(                                                زبانی  إنسانٌ. لسانٍ الإنسان بکلِّ ج(     

 22/0هرمورد   (2/0: )ةالصحیح انتخب الترجمة .3 

مّان. ألف(      لن ینَتبِهَ طفلٌ للرُّ

 کودک به انگور توجه نکرد.. 2                 کودکی متوجه انار نخواهدشد.                   .1        

  أصَبحَ الأعداء إخواناً. ب(     

  ادر شدند. دشمنان بر. 2                  دشمنان درصبح برادر شدند.                   . 1        

  22/0هرمورد   (22/1. أکَمِل الترجمة: )4  

  .  شناخته می شوندشان چهره یبا  گناهکاران                                      یعُرف المُجرمون بسیماهم.ألف(    

لاً.ب(       .  بخریم (ضبط صوتی)دستگاه ضبطیما باید که                                           عَلینا أن نَشترَِيَ مُسَجِّ

 (22/0عَینِّ المناسب لمفهوم هذه الجملة : ). 2   

        عَداوة العاقل خَیرٌ مِن صَداقة الجاهل.-    

                                                           ن بوَُد      بهترازآن دوست که نادان بوَُددشمن دانا که غم جاب(     دوستی بامردمِ دانا چو زرّین کاسه ایست.           ألف(      

                                                                                         

 حقیقي


